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ATLANTIDA 17

L 4 MUJERCITA IDEAL

QUELLA modistilla se habia propuesto amargarme
la tarde. Hacia media hora que la seguia y a
mis intentonas de acercarme respondia con una
corridita que sipnificaba una repeticion de mis
esfuerzos por aleanzaria otra vez. Evidentemente la inguieta chigqni-
I!‘u habia resuelto divertirse a mi costa. El espectdculo que yo ofre-
cia, fatigado, sudoreso v lHevandome por delante a cuanto mortal
encontraba al pass, en pazon de mi miopia y mi afdn por no perder-
la de vista, constituia una nota cémiea nada despreciable. Ella reia;
¥o hacia el ridiculo; jpero era tan linda! jy tan bien torneadas sus
pantorriilas!, ..
¥ segufa la persecueién; y no cesaba slla en sus risas; vy conti
nuaba yo transpirando por todos los poros. [ Tenia una boquita roja
tan incitantel... [Era duefia de unos ojos tan lindos y picarescos!...
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—{Sefior miol. ..

—i Pardéneme usted!

Era la centésima victima de esa tarde. La modistilla
habia repetido su ecorridita. Yo quise imitarla y me
llevé por delante una persona, Esa persona fué la
que dijo aquel *;Sesor mio!”, que entramnaba
todo un reproche. Me apresuré a disculpar-
me, ¥, cuando repuesto ya del encontrona-
20, me aprestaba a continuar la endia-
biada earrera, la vietima de mi cegue-
ra y de mi empecinamiento por se-
guir aquelia especic de angnila con
polleras me tomé del brazo y ex-
clamé:

—tViejito!

—Ernesto! — contesté yo,
después de reconocer a mi
amigo, a tiempo que nos
estrechibamos las manos.

—¢Addnde vas con esa
velocidad extraordinaria ?

—ste,... verfis; .. te
diré... — argil yo,
incapaz de hallor la res-
puesta que, justificindo-~
me, me permitiera ocul-
tar el verdadero motivo
de mi ridieulo apresura-
miento, — ... me pro-
ponia alcanzar a un
eompafiero que iba de-
lante y... con estos
c¢jos de lince que poseo...
jya comprenderas!, pe-
ro, jen fin!, vaya lo uno
por lo otro. No le alean-
té a 6l, pero en cam-
bio he tenido el placer
de hailarte a ti... Ya
ves que soy hombre afor-
tunado.

—Reeconoeido a tu gentileza,
— dijo Ernesto, y agreg6: —
i Aceptas tomar café conmigo.

—De buen prado, — respondi,

FEntre una modistilla que huye y
logra perderse de vista y aceptar la
invitacién de un buen amigo no habi
duda posible.
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Nos metimos en el primer café que encontramos al paso. Una
vez sentados y servido lo que habiamos pedido, Ernesto echd hacia
atris su sombrero de paja y comenzd asi: — Primeramente, he
de rogarte que no-te mofes de lo que voy a decirte, 8é que hay
ceasiones raras por cierto, pero las hay, en que sueles sentinte
hombre serio y es, en ese cardicter, que exijo me atiendas.

—Haré lo posible.

—iNo! (Es necesario!

—jSeal

—; Empefias tu palabra?

—La empeiio. Desgraciadamente es lo finico que puedo empefar
en este momento.

—Muy bien.

—Todo lo contrario, Ernesto, jmuy mal!

—He querido decir que estamos de acuerdo. Ahora, oye.

—QOigo.

—Ti sabes que hay un momento en nuestra vida en que la
Inconsciencia juvenil y la despreocupacién légica de los pocos afos
sufre transformacién fundamental, o lo que es lo mismo, que
la meditacién suple a la pereza mental y que entonces, mi amigo,
al buen criterio prima, o debe primar, en todos nuestros actos y
vesoluciones.
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.« JURA mujercita be-
Na, elegante, culta,
apguisito. ..

—Vale decir que al Ernesto de ayer, le ha sucedido
un moralista, gue no transa sino con lo atrabiliario;
con lo que los nuestros calificarian seriedad, eireuns-
peceién, caracter, rvectitud y otros vocablos mas o me-
nos sindnimos y parecidos, que usan las mamds para reprender a
sus hi os.

—Naidg de eso, querido, Quiero decir que deseo cambiar de vida,
que estoy ahito de aventuri'las firciles, que siento intensos deseos
de hallar una compaiiera ideal, que necesito imperiosamente...

—...iUn chaleeo de fuerza, sin duda algunal.,.

—No hagas chistes. Estoy hablandote con toda la sinceridad de
que S0y Capaz.

—iPobre Ernesto!l

—Compadéceme si quieres, pero 6yeme. A la manera de todos
petedes, — de todos nosotros, mejor dicho, — he vivido mi vida
del mismo modo que la vives ti, La conquista pasajera, el amor
episidico, ya no me interesa, A ti te consta que soy un espiritu
enteramente afectivo, que asi como prodigo sinceros afectos, ne-
cesito que esos mismos afectos me sean devueltos con igual o mayor
intensidad, Y como no es el caso conformarse con los de mi familia
¥ los de mis amigos, he pensado seriamente en el matrimonio.
—Que es la cosa menos seria, preeisamente.

—Lo serda para ti; para mi, no. Bien. Sentado
este antecedente y resuelto el propésito,
tropiezo, para obtenerlo, con una dificultad

que ti me ayudaras a eliminar,
—Con mucho gusto. No puedo negarme
a ello, puesto que se trata de ayudarte
a bien morir. Continda.

—La dificultad, mi querido amigo,
estriba en hallar la mujercita esa
que reuna las condiciones indis-
pensables para hacer de ella
mi companera.

—Y para hallarla, has pen-

sado en mi, ;no es eso?.,.

—Exactamente. Te conceptio

un conocedor profundo del al-

ma femenina; has tenido mil

ocasiones de investigar ese la-
berinto psicolégico que lHama-
mos mujer; en tu larga carrera
de “don Juan” portefio, trataste
buen ntimero de ellas, y, enton-
ces; [quién mis indieado que
tl, para gue me prestes
el poderoso aliado de tu
consejo ?

—Confieso que me ha-
lagas sobremanera,
aunque debo rectifi-
carte, Pestejar una o
varias mujeres no
gignifica haberlas

gonquistado, El

0 “flirt” no es mds qus

‘un deporte, un juego

que algunos hallamos
entretenido y que otros
reconocen menos diverti-
do que la rayuela o los
dadog. Se flirtea de la
misma manéra que se jue-
ga a lag bolitas. En cuanto
al trato frecuente de la mu-

jer no autoriza a creernos ca-

pacitados para dictar cdtedra de psicologia fe-

menina, Segtin ese eriterio, un librero seria el hom-

bre més erudito del mundo, por el solo hecho de vivie

entre librus, Pero veamos, cuil es la mujer ideal que ambicionas

y trataré de ayudarte, en lo humanamente posible, para que la
consigas, Te agradaria, sin duda, ana mujer-bella. ..

—Claro; pero desde dos puntos de vista.

—Vamos a ver.

—Digo bella desde dos puntos de vista, por cuanto ln belleza
fizgica ha de eomplementarse con algo mds, No sélo la belleza
basta, deseo la mujercita que me ame ¢on terntra; que una a
gu bondad sin limites una pureza virginal y un espiritu de ver-
dadero sacrificio. Que sea mi compariera de todos los momentos,
presta a endulzar mis horas de amargura y a gustar mis momen-
tos de sana alegria; que sea hacendosa y jovial...

—...esbelta y elegante...

—...carifiosa esposa, madre ejemplar...

—PBn fin, un dechado de virtudes, ;no es eso?

—1Si fuera posible!... Esa seria mi mujer ideal. ;No opinns
lo mismo? X

—Ernesto: ti y yo amamos la misma mujer,

—Entonces. ..,

— Intonces. vov a ofrecerte, desinteresadamente, el mejor medio
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